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SARAJEVO

Bosanski jezik

80

Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine
Parlamentarna skupstine Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavni¢kog doma odrzanoj 27. jula 1999.godine i na sjednici
Doma naroda odrzanoj 27. jula 1999. godine, usvojila je

ZAKON
0O DRZAVLJANSTVU BOSNE I HERCEGOVINE

I POGLAVLIJE
Op¢e odredbe

Clan 1.

Ovim zakonom se ureduju uslovi za sticanje i prestanak
drzavljanstva Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: drZzavljanstvo
BiH) u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine.

Zakoni o drzavljanstvu koje donose Entiteti moraju biti u
skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine i ovim zakonom.

Clan 2.
Svi drzavljani Federacije Bosne i Hercegovine i Republike
Srpske (u daljem tekstu: Entiteti) su samim tim i drZavljani BiH.
Promjena drZavljanstva jednog Entiteta u drzavljanstvo
drugog Entiteta nema uticaja na drZavljanstvo BiH.

Clan 3.

Svi drZavljani BiH uZivaju ista ljudska prava i osnovne
slobode kao §to je to odredeno Ustavom Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Ustav) i uZivace zaStitu ovih prava na citavoj
teritoriji Bosne i Hercegovine, pod istim uslovima i bez obzira
na njihovo entitetsko drZavljanstvo.

Clan 4.
Drzavljani BiH mogu imati drzavljanstvo druge drzave, pod

uslovom da postoji bileteralni sporazum izmedu BiH i te drzave
kojim se to pitanje ureduje, a koji je odobrila Parlamentarna

skupstina u skladu sa ¢lanom IV 4. d) Ustava.
II POGLAVLIJE
Sticanje drzavljanstva BiH
Op¢i principi
Clan 5.

Drzavljanstvo BiH u skladu sa odredbama ovog zakona stice
se:

porijeklom;

rodenjem na teritoriji BiH;
usvajanjem;

putem naturalizacije;

N

putem medunarodnog sporazuma.

Sticanje drzavljanstva porijeklom

Clan 6.

Dijete rodeno nakon stupanja na snagu Ustava stie

drZavljanstvo BiH porijeklom:

1. ¢&ija su obaroditelja bili drzavljani BiH u vrijeme rodenja
djeteta, bez obzira na mjesto njegovog rodenja;

2. ¢ijije jedan roditelj bio drzavljanin BiH u vrijeme rodenja
djeteta i dijete je rodeno na teritoriji BiH;

3. ¢iji je jedan roditelj bio drzavljanin BiH u vrijeme
djetetovog rodenja, a dijete je rodeno u inostranstvu, ako
bi ono inace bilo bez drzavljanstva;

4. rodeno u inostranstvu, a ¢iji je jedan roditelj bio
drzavljanin BiH u vrijeme djetetovog rodenja, pod
uslovom da do vremena kada napuni 23 godine:

- bude registrovano u svrhu evidentiranja BiH drZavljana
kod kompetentnih vlasti u BiH u zemlji ili inostranstvu;
- ima stalno mjesto boravka na teritoriji BiH.
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Sticanje drzavljanstva rodenjem na teritoriji BiH

Clan 7.

1. DrZavljanstvo BiH bi¢e dodijeljeno djetetu koje je rodeno
ili nadeno na teritoriji BiH nakon stupanja na snagu Ustava
i ¢ija su oba roditelja nepoznata ili nepoznatog drzavljanstva
ili bez drZzavljanstva, ili ako je dijete bez drZavljanstva.

2. Pod uslovima iz stava 1. ovog ¢lana dijete ¢e izgubiti
drzavljanstvo BiH ako do dobi od 14 godina to dijete putem
porijekla dobije drzavljanstvo druge drzave.

Usvojena djeca

Clan 8.
Dijete mlade od 18 godina koje je u potpunosti usvojio
drzavljanin BiH nakon stupanja na snagu Ustava stice
drzavljanstvo BiH.

Sticanje drzavljanstva naturalizacijom

Clan 9.

Stranac koji je podnio zahtjev za sticanje drZavljanstva BiH
moZe ste¢i drzavljanstvo naturalizacijom ako ispunjava slijedece
uslove:

1. da je napunio 18 godina starosti;

2. daima prijavljeno stalno mjesto boravka na teritoriji BiH

najmanje § godina prije podnosenja zahtjeva;

3. da poznaje jedan od jezika ustavotvornih naroda BiH;
da mu nije izre€ena mjera bezbjednosti protjerivanja
stranaca iz zemlje ili zaStitna mjera udaljivanja stranaca
sa teritorije BiH od strane organa ¢iji je legalitet
uspostavljen Ustavom i da je ova odluka jo§ uvijek na
snazi;

5. danije osudivan na izdrZavanje kazne za krivicna djela
sa predomisljajem na duZe od tri godine u periodu od 8
godina od podnoSenja zahtjeva;

6. da se odreknu ili na neki drugi nacin izgube svoje ranije
drZzavljanstvo nakon sticanja BiH drzavljanstva, osim ako
bilateralni sporazum iz ¢lana 14. ne predvida drugacije.
Odricanje ili gubitak ranijeg drZavljanstva se nece
zahtijevati ako ovo nije dozvoljeno ili se ne moZe razumno
zahtijevati.

Sticanje drzavljanstva olak§anom naturalizacijom

Clan 10.

Bracni drug drzavljanina BiH - stranac, moze steéi

drZavljanstvo BiH pod slijede¢im uslovima:

1. da je brak trajao najmanje pet godina prije podnosenja
zahtjeva i da jo$ uvijek traje u momentu podnoSenja
zahtjeva;

2. da se odrekne ili na neki drugi nacin izgubi svoje ranije
drZzavljanstvo nakon sticanja BiH drZavljanstva, osim ako
to nije drugacije rijeSeno bilateralnim sporazumom iz
¢lana 14. Odustajanje ili prestanak ranijeg drZavljanstva
se ne zahtijeva ako to nije dopuSteno ili se ne moZe
razumno zahtijevati;

3. da ima stalno mjesto boravka u najmanje posljednje tri
godine na teritoriji BiH.
Clan 11.

1. Dijete mlade od 18 godina C¢iji je jedan roditelj stekao
drzavljanstvo Bosne i Hercegovine ima pravo da dobije
drZavljanstvo BiH naturalizacijom ako ono stalno boravi
na teritoriji BiH.

2. Roditelj koji ima drzavljanstvo BiH moZe traziti sticanje
drzavljanstva BiH u ime maloljetnog djeteta u skladu sa
stavom 1. ovog ¢lana. Ako je dijete starije od 14 godina,
zahtijeva se njegov pristanak.

Clan 12.

Slijedeca lica imaju pravo da dobiju drzavljanstvo BiH na
osnovu zahtjeva bez ispunjavanja uslova iz ¢lana 9. st. 211 6.

1. emigranti koji su se vratili u Bosnu i Hercegovinu,

2. prvaidruga generacija potomaka lica navedenih u stavu

1. koje su se vratile u Bosnu i Hercegovinu.

Bracni drug lica navedenog u stavu 1. ovog ¢lana, ima pravo
na sticanje drzavljanstva BiH na osnovu molbe bez ispunjavanja
zahtjeva iz ¢lana 9. stav 2. ukoliko ispuni uslove ¢lana 10. st. 1.
i2.

Clan 13.

Ako se u pojedinac¢nim slu¢ajevima naturalizacija lica smatra
od narocite koristi za Bosnu i Hercegovinu, lice moze ste¢i
drzavljanstvo bez ispunjavanja zahtjeva iz ¢lana 9. st. 1., 2.1 6.

Clan 14.

U svim slu¢ajevima gdje ovaj zakon propisuje gubitak ranijeg
drzavljanstva osobama koje sti¢u BiH drzavljanstvo, takvim
osobama ¢e biti dozvoljeno da i dalje zadrZe drZavljanstvo ranije
drzave gdje god je to omoguceno bilateralnim sporazumom
izmedu BiH i te drzave koji je odobrila Parlamentarna skupstina
u skladu sa ¢lanom IV 4. d) Ustava Bosne i Hercegovine.

III - POGLAVLIJE
Prestanak BiH drzavljanstva

Clan 15.

Drzavljanstvo se ne moZe izgubiti ako bi osoba koja je u
pitanju time ostala bez drzavljanstva (apatrid), osim u sluc¢aju
utvrdenim ¢lanom 23. stav 1.

Clan 16.

Drzavljanstvo Bosne i Hercegovine prestaje:

a) po sili zakona,

b) odricanjem,

c) otpustom,

d) oduzimanjem,

e) medunarodnim sporazumom.
Prestanak drzavljanstva po sili zakona

Clan 17.

DrZavljanstvo BiH gubi se dobrovoljnim sticanjem drugog
drzavljanstva, ukoliko se ne odreduje drugacije bilateralnim
sporazumom zaklju¢enim izmedu BiH i te drZave koji je odobrila
Parlamentarana skupstina u skladu sa ¢lanom IV 4. d) Ustava.
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Clan 18.
Drzavljanstvo BiH prestaje djetetu ako nakon potpunog
usvajanja stekne drZavljanstvo druge drzave.

Odricanje

Clan 19.

1. Gradanin koji je napunio 18 godina, koji Zivi u inostranstvu
i ima drzavljanstvo druge drzave, ili mu je zagarantovano
sticanje drzavljanstva druge drzave, ima pravo da se odrekne
BiH drzavljanstva.

2. Djetetu koje Zivi u inostranstvu i ima drZavljanstvo druge
drZave ili mu je isto zagarantovano prestaje drZavljanstvo
BiH odricanjem na zahtjev oba roditelja kojima je
drZavljanstvo BiH prestalo odricanjem, ili na zahtjev jednog
roditelja kojem je drZavljanstvo prestalo odricanjem, ako je
drugi roditelj mrtav ili je izgubio roditeljsko pravo ili je
stranac ili osoba bez drZavljanstva ili na zahtjev usvojioca
ako mu je prestalo drZavlanstvo BiH odricanjem i odnos
izmedu usvojioca i usvojenog djeteta je odnos potpunog
usvojenja. Ako je dijete starije od 14 godina, zahtijeva se
njegov pristanak.

3. U slu¢ajevima iz st. 1. i 2. ovog ¢lana, drZavljanstvo BiH
prestaje licu kada nadleZzni organ utvrdi da su ispunjeni
potrebni uslovi iz st. 1. i 2. ovog €lana i stranci dostavi
obavijest o tome.

Clan 20.

Odluka o odricanju moZe biti poniStena na zahtjev osobe koja
je u pitanju, a koja je napustila BiH, ako ta osoba nije stekla
strano drzavljanstvo u vremenskom periodu od jedne godine od
dana kad je izgubila drzavljanstvo BiH odricanjem.

Otpust

Clan 21.

Otpust iz BiH drZavljanstva moZe biti odobren na osnovu
zahtjeva licu koje Zivi na teritoriji BiH, koje ispunjava slijedece
uslove:

1. daima 18 godina;

2. da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak zbog
ucinjenog krivi¢nog djela koje se goni po sluZbenoj
duZnosti, ili ako je osuden na kaznu zatvora u BiH, da tu
kaznu izdrzava;

3. da je izmirio sve nuZne doprinose, poreze ili druge
zakonske obaveze placanja utvrdene pravnosnaznim
odlukama nadleznih organa;

4. da je stekao ili mu je garantovano drZavljanstvo druge
drzave;

5. da je ispunio svoje vojne obaveze.

Clan 22.

Djetetu mladem od 18 godina koje je steklo, ili kojem je
zagarantovano sticanje drZavljanstva druge drZave, i koje jo§
uvijek Zivi na teritoriji BiH, prestaje drzavljanstvo BiH otpustom
na zahtjev:

1. obaroditelja ¢ije je drzavljanstvo BiH prestalo otpustom;

2. jednog roditelja ¢ije je drzavljanstvo BiH izgubljeno

otpustom, ako drugi roditelj nije Ziv, ili su mu oduzeta
roditeljska prava, ili je stranac ili osoba bez drzavljanstva;

3. jednog roditelja, koji izvrSava roditeljske duZnosti i Cije
BiH drZavljanstvo je izgubljeno otpustom a drugi roditelj,
koji je drzavljanin BiH, se slaZe;

4. usvojitelja ako mu je drzavljanstvo BiH prestalo
otpustom, a odnos izmedu usvojitelja i usvojenog djeteta
predstavlja odnos potpunog usvojenja.

Ako je dijete starije od 14 godina, u st. 1., 2. i 3. zahtijeva se

njegov pristanak.

Oduzimanje

Clan 23.

Drzavljanstvo BiH mozZe biti oduzeto u slijedeéim

slu¢ajevima:

1. ako je drzavljanstvo Bosne i Hercegovine ste¢eno pomocu
prevare, laznih informacija ili skrivanjem bilo koje
relevantne ¢injenice koja se moZe odnositi na podnosioca
zahtjeva,

2. kad drzavljanin BiH vrsi dobrovoljnu sluzbu u stranim
vojnim snagama uprkos pravne zabrane takve sluzbe,

3. kad je drzavljanstvo BiH ste¢eno nakon stupanja na snagu
ovog zakona, bez ispunjenja uslova iz ¢l. 9. 1 10.

Datum prestanka

Clan 24.

1. Drzavljanstvo BiH prestaje otpustom, odricanjem ili
oduzimanjem sa danom slanja obavijesti osobi na koju se
pravna odluka odnosi.

2. Ako mjesto prebivanja takve osobe nije poznato ili ne moze
biti potvrdeno, BiH drzavljanstvo prestaje danom objavlji-
vanja u sluzbenom glasilu BiH.

3. Obavijest e se objaviti u sluzbenim glasilima Entiteta.

4. DrZavljanstvo BiH prestaje ¢l. 17. 1 18. ovog zakona na dan
kada osoba koja je u pitanju stekne drzavljanstvo druge
drzave.

IV - POGLAVLIJE
Odnosi izmedu drzavljanstva BiH i drZavljanstva Entiteta

Clan 25.

Za lica koja imaju BiH drzavljanstvo u skladu sa ¢l. 6., 7.1 8.
smatra se da ve¢ imaju drzavljanstvo jednog od Entiteta.

Clan 26.
Sve odluke o sticanju i prestanku drZavljanstva koje donose

Entiteti ili Bosna i Hercegovina se moraju donijeti u skladu sa ¢l.
30.131.

Clan 27.

Lice koje izgubi drZavljanstvo jednog Entiteta, a ne stekne
drzavljanstvo drugog Entiteta gubi drzavljanstvo BiH. Lice koje
izgubi drzavljanstvo BiH istovremeno gubi i drZavljanstvo
Entiteta.
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Clan 28.

1. Dijete koje BiH drZavljanstvo sti¢e porijeklom ili potpunim
usvojenjem, u skladu sa ¢lanom 8., stie drZavljanstvo Entiteta
roditelja ili usvojitelja koji posjeduje BiH drzavljanstvo.

2. Ako roditelji ili usvojitelji imaju drZavljanstva razli¢itih
Entiteta, dijete ce:

a. ste¢i drzavljanstvo Entiteta u kojem je rodeno, i
b. ako je rodeno u inostranstvu, dijete Ce:
i. ste¢i drzavljanstvo Entiteta kako je to dogovoreno

medu roditeljima, ili

ii. ako dogovor nije postignut, dijete ¢e steci:

- u slucaju sticanja porijeklom, drZavljanstvo Entiteta
roditelja koji je u diplomatsko-konzularnom
predstavniStvu Bosne i Hercegovine upisao dijete u
mati¢nu knjigu rodenih, ili

- u slucaju sticanja potpunim usvajanjem, drzavljanstvo
Entiteta u kojem ima prebivaliSte u BiH, ili ako
mjesto prebivaliSta ne postoji, drzavljanstvo Entiteta
roditelja koji je podnio molbu za upisivanje djeteta.

3. Dijete koje stice BiH drZavljanstvo prema ¢lanu 7. stice
drZavljanstvo Entiteta u kojem je rodeno ili nadeno.

Clan 29.

Nakon promjene mjesta prebivaliSta sa teritorije jednog
Entiteta na teritoriju drugog Entiteta, drzavljanstvo Entiteta se
takode mijenja ako to osoba Zeli, pod uslovom da do promjene
dode nakon Sto ovaj zakon stupi na snagu.

V - POGLAVLIE

Procedura

Clan 30.

1. Odluke o sticanju ili prestanku drzavljanstva BiH donosi
Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija BiH, osim
odlukaiz ¢l 6., 7, 8., 9., 10, 11, 12,, 13, 21., 22. i 23.

2. Odluke prema ¢l. 6., 7., 8., 9., 10., 11.,12., 21., 22. i 23.
donose kompetentne vlasti Entiteta.

3. Odluke prema ¢lanu 13. donosi konsenzusom Vijece
ministara BiH.

Clan 31.

1. Odluke iz ¢lana 30., stav 2., izuzev odluka donesenih u skladu
sa ¢lanom 6., 7. 1 8., moraju se poslati Ministarstvu civilnih
poslova i komunikacija BiH u roku od tri sedmice od datuma
donoSenja odluke.

2. Odluka kompetentne vlasti Entiteta stupa na snagu dva
mjeseca nakon slanja Ministarstvu civilnih poslova i
komunikacije BiH, ukoliko Ministarstvo ne odredi da nisu
ispunjeni uslovi iz ¢l. 9., 10., 11.,12., 21., 22. 1 23. U tom
slu¢aju nadlezni moraju uputiti slu¢aj kompetentnoj vlasti
Entiteta radi ponovnog razmatranja. Odluke donesene prema
¢l. 6., 7. 1 8. stupaju na snagu nakon registracije od strane
nadleznog organa.

3. Ako nakon ponovnog razmatranja, ostane spor izmedu
kompetentnih vlasti Entiteta i BiH, onda se slu¢aj mora
uputiti Ustavnom sudu u skladu sa ¢lanom VI 3. Ustav BiH
na konacnu odluku.

Clan 32.

Molba za sticanje, odricanje ili otpust iz drZavljanstva BiH
mora se neposredno podnijeti vlastima navedenim u ¢lanu 30.,
ili ako podnosilac Zivi u inostranstvu, putem diplomatsko-
konzularnog predstavnistva BiH.

Clan 33.

1. Nadlezni organi iz ¢lana 30. moraju rijesiti molbu u periodu
od 60 dana od primanja uredne prijave. Odluke o odbijanju
prijave za sticanje ili otpust ili odluke da se oduzme
drzavljanstvo, moraju sadrZavati razloge u pisanoj formi.

2. Zainteresovana lica mogu pokrenuti upravni spor protiv
odluke iz prethodnog stava.

VI - POGLAVLIJE
Dokazivanje BiH drzavljanstva

Clan 34.
Drzavljanstvo BiH i drzavljanstvo Entiteta dokazuje se
uvjerenjem o drzavljanstvu BiH i uvjerenjem o drzavljanstvu
Entiteta ili pasoSem Bosne i Hercegovine.

Clan 35.

1. Uvjerenje o drzavljanstvu BiH i drZavljanstvu Entiteta izdaje
organ koji vodi mati¢nu knjigu rodenih.

2. DrZzavljanstvo se upisuje u mati¢nu knjigu rodenih bez
posebne odluke kada se utvrdi da to lice ispunjava uslove
sticanja prema cl. 6., 7.1 8.

3. U slucaju da organi vlasti iz stava 1. ovog ¢lana bez osnove
odbiju da izdaju uvjerenje o drzavljanstvu BiH, Resorno
ministarstvo Entiteta ili Ministarstvo civilnih poslova i
komunikacija BiH izdaju uvjerenje o drZavljanstvu licu o
kome je rije¢ na osnovu dokumentovanih podataka koje
posjeduje Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija i
nadleZni organ Entiteta u okviru svojih nadleznosti. U slu€aju
spora izmedu nadleznih organa Entiteta i BiH, predmet se
upucuje Ustavnom sudu u skladu sa ¢lanom VI 3. Ustava
BiH.

4. Kada su dokumentovani podaci koji se odnose na
drzavljanstvo nedostupni ili ih drZzavljani Bosne i Hercego-
vine ne mogu pribaviti u razumnom vremenskom periodu,
nadleZni organi pomenuti u prethodnom stavu dozvolice
takvim licima da pribave ove podatke na drugi nacin,
ukljucujudi i izjave date od strane tih lica ili za njih.

5. Kompetentni organi u entitetima ¢e u pojedina¢nim slu¢ajevima
dostaviti Ministarstvu za civilne poslove i komunikacije traZzene
informacije iz evidencije pomenute u stavu 1.

Clan 36.
1. Uvjerenje o drzavljanstvu se izdaje na obrascu koji sadrzi
slijedece elemente:
naziv “Bosna i Hercegovina” i naziv Entiteta,
naziv organa vlasti iz ¢lana 35. koji je izdao ovo uvjerenje,
“Uvjerenje o BiH drZavljanstvu”,
naznake o pripadajuem drZavljanstvu Entiteta,

Al

ime i prezime osobe kojoj je uvjerenje izdato, ime jednog
roditeljainjegovo drZavljanstvo, datum i mjesto rodenja,
6. dokazi na osnovu kojih je uvjerenje izdato,
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7. datum i mjesto izdavanja, pecat nadleZnog organa i potpis
odgovorne osobe.
2. Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija BiH odreduje
oblik obrasca iz prethodnog stava ovog ¢lana.

VII - POGLAVLIJE
Prelazne i zavrsne odredbe

Clan 37.

Sva lica koja su bila drzavljani Republike Bosne i Hercego-
vine neposredno prije stupanja na snagu Ustava, ukljucujuéi i
sva lica koja su bila drzavljani R BiH do 6. aprila 1992. godine,
su drzavljani Bosne i Hercegovine, dok ce se drzavljanstvo lica
naturalizovanih u periodu izmedu 6. aprila 1992. i stupanja na
snagu Ustava odrediti u skladu sa ¢l. 40. i 41.

Clan 38.

1. Svalica koja su drzavljani BiH u skladu sa ovim zakonom i
koja su na dan 6. aprila 1992. godine bila nastanjena na
teritoriji koja sada pripada jednom od Entiteta se smatraju
drZavljanima tog Entiteta, izuzev ako nemaju stalno
prebivaliSte u drugom Entitetu, u kojem slucaju se smatraju
drZavljanima toga Entiteta.

2. Svalica koja su drZavljani BiH u skladu s ovim zakonom i
koja Zive u inostranstvu na dan kad ovaj zakon stupa na
snagu smatraju se drzavljanima entiteta u kojem su imala
stalno boraviste prije 6. aprila 1992. godine, ukoliko se stalno
ne nastane u drugom entitetu ili izaberu drzavljanstvo drugog
entiteta. Uslovi i procedura za promjenu drZavljanstva
entiteteta po izboru uredice se sporazumom izmedu entiteta
koji ¢e se unijeti u entitetske zakone o drZavljanstvu. Pravo
na izbor se mozZe ostvariti samo u roku od 9 mjeseci od dana
zakljucivanja spomenutog meduentitetskog sporazuma.

3. Sva lica koja su bila drzavljani bivse SFRJ i koja su se u
vremenu izmedu 6. aprila 1992. godine i stupanja na snagu
ovog zakona stalno nastanila na teritoriji jednog od Entiteta
i koja na toj teritoriji imaju neprekidno prebivaliSte u trajanju
od dvije godine nakon stupanja na snagu ovog zakona, nakon
podnosenja zahtjeva dobiée i drzavljanstvo tog Entiteta i
Bosne i Hercegovine.

4. Svalicakoja su bila drzavljani biv§e SFRJ i koja u vremenu
izmedu dana stupanja na snagu ovog zakona i 31. decembra
1998. godine se stalno nastane na teritoriji jednog od Entiteta
i koja na toj teritoriji imaju neprekidno prebivaliSte u trajanju
od tri godine, nakon podnoSenja zahtjeva dobice
drzavljanstvo tog Entiteta i Bosne i Hercegovine. Pravo na
odluku mozZe se ostvariti u roku jedne godine od isteka
navedenog trogodiSnjeg perioda.

Clan 39.

1. Sva lica koja su prije stupanja na snagu ovog zakona
dobrovoljno stekla drugo drzavljanstvo gube drZavljanstvo
BiH, ukoliko se za 5 godina od dana stupanja na snagu ovog
zakona, ne odreknu drugog drzavljanstva, osim ako nije
drugacije odredeno bilateralnim sporazumom, odnosno
sporazumima. Odricanje drZavljanstva se ne traZi ako to nije
dozvoljeno ili se ne moZe razumno zahtijevati.

2. Vijeée ministara Bosne i Hercegovine ¢e predloziti

Predsjednistvu sklapanje bilateralnih sporazuma iz stava 1.
sa susjednim zemljama u roku od Sest mjeseci nakon stupanja
na snagu ovog zakona.

Clan 40.

1. Osnovace se Komisija u roku od dva mjeseca nakon stupanja
na snagu ovog zakona koja ¢e razmotriti status lica
naturalizovanih poslije 6. aprila 1992. godine i prije stupanja
na snagu Ustava Bosne i Hercegovine, kako je navedeno u
¢lanu I7.c) Ustava.

2. Komisija se sastoji od devet ¢lanova, dva Bosnjaka, dva
Hrvata, dva Srbina, kao i trojice predstavnika koji nisu
drzavljani Bosne i Hercegovine ili susjedne zemlje. Sve
¢lanove Komisije imenuje Vije¢e ministara. Medunarodni
predstavnici se imenuju uz konsultacije sa Ministarskim
komitetom Vije¢a Evrope.

3. Komisija dva puta godiSnje podnosi izvjeStaj o svojim
raspravama i odlukama Parlamentarnoj skupstini. Komisija
mora dati ostavku ako joj u bilo koje vrijeme oba Doma
Parlamentarne skupStine izglasaju nepovjerenje.

4. Osamnaest mjeseci nakon osnivanja Komisije Parlamentarna
skupstina ¢e razmotriti njen mandat i nadleZnost.

Clan 41.

1. Komisijarazmatra pojedinacne zahtjeve za drzavljanstvo po
osnovu naturalizacije odobrene u periodu navedenom u ¢lanu
40. stav 1. U tom cilju ona razmatra podatke koje dostavi
lice o kome se radi, kao i proceduralnu ispravnost.

2. Na zahtjev Komisije, lica o kojima se radi i nadleZni organi
BiH i Entiteta moraju joj dostaviti sve potrebne informacije
u roku koji Komisija odredi.

3. Ako se lice o kome se radi ne povinuje zahtjevu za dostavom
informacija iz stava 2., Komisija mu moZe oduzeti drzav-
ljanstvo.

4.  Ukoliko Komisija utvrdi da se propisi koji su bili na snazi na teritoriji
Bosne i Hercegovine u vrijeme naturalizacije nisu primjenjivali i
ako je jasno da je podnosilac zahtjeva bio svjestan da ne ispunjava
uslove naturalizacije, on gubi drzavljanstvo Bosne i Hercegovine
ukoliko time ne ostaje bez drzavljanstva. Ako ovakvo lice, do
trenutka kada Komisija donese odluku, ispuni uslove za
naturalizaciju ili olakSanu naturalizaciju definisanu ovim zakonom,
smatra se drZavljaninom Bosne i Hercegovine u skladu s ovim
zakonom.

5. Komisija donosi odluke konsenzusom. U slu¢aju da se ne moze
posti¢i konsenzus, odluku donose medunarodni ¢lanovi
konsenzusom.

6. Odluka Komisije stupa na snagu na dan kada stranka primi
pismeno obavijestenje o njoj. Ako se ovo obavjeStenje ne moze
uruciti stranci, odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
sluzbenim glasilima Bosne i Hercegovine i Entiteta.

Clan 42.

Svi zakoni i propisi doneseni na osnovu njih, a koji regulisu pitanja
drzavljanstva BiH prestaju vaziti na dan stupanja na snagu ovog zakona.
Clan 43.

Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija Bosne i Hercegovi-

ne ¢e donijeti ili uskladiti propise za sprovodenje ovog zakona u roku
od 45 dana nakon stupanja na snagu ovog zakona. NadleZni organi
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Cetvrtak, 26. augusta 1999.

entiteta ¢e najkasnije 45 dana nakon toga donijeti propise o
drzavljanstvu koji e biti uskladeni sa ovim zakonom.

Clan 44.

Ovaj zakon stupa na snagu osam dana nakon dana objavljivanjau
“Sluzbenom glasniku BiH”, a objavit ¢e se i u sluzbenim glasilima
entiteta.

PS BiH broj 24/99
27. jula 1999. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
dr. Izet Zigié, S. I. mr. Mirko Banjac, s. r.

ZAKLJUCAK

Parlamentarna skupS$tina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavnickog doma odrzanoj 27. jula 1999. godine i sjednici
Doma naroda odrZanoj 27. jula 1999. godine usvojila je Zakon o
drZzavljanstvu Bosne i Hercegovine u istovjetnom tekstu koga je, u
skladu sa svojim ovlastenjima prema Aneksu 10. Opéeg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini i ¢lana XI Bonskog
dokumenta na privremenim osnovama, donio 16. decembra 1997.
godine Carlos Westendorp, Visoki predstavnik za Bosnu i
Hercegovinu. Zakon je stupio na snagu 1. januara 1998. godine, i
primjenjuje se u tekstu u kom je potvrden od strane Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine.

Zakon i svi prateci propisi doneseni u skladu sa ovim zakonom
primjenjuju se od dana stupanja na snagu Zakona o drZavljanstvu
Bosne i Hercegovine, objavljenom u “Sluzbenom glasniku BiH”,
broj 4/97.

Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skup$tine BiH Parlamentarne skupstine BiH
dr. Izet Zigié, S. I. mr. Mirko Banjac, s. r.
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Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavni¢kog doma odrzanoj 27.jula 1999. godine i na sjednici
Doma naroda odrzanoj 22.jula 1999. godine, usvojila je

ZAKON
O ZRAKOPLOVSTVU BOSNE I HERCEGOVINE

PREAMBULA

Buduéi da je Bosna i Hercegovina ugovorna strana u
Medunarodnoj organizaciji civilne avijacije (ICAO) i potpisnica
Medunarodne konvencije o civilnoj avijaciji (Cikaska konvencija
iz 1944. godine), Bosna i Hercegovina je prihvatila specificne
obaveze za implementiranje ICAO Standarda, Preporucene prakse
i Procedura koje se koriste u upravljanju civilnom avijacijom,
Sto obuhvata:

- osiguravanje sigurnog i metodi¢nog razvoja civilne

avijacije u Bosni i Hercegovini;

- podsticanje razvoja sigurnih i stabilnih zra¢nih usluga

koje su primjerene i koje zadovoljavaju prometne potrebe
Bosne i Hercegovine;

- osiguravanje efikasne upotrebe, namjene i kontrole
zraénog prostora Bosne i Hercegovine u zrakoplovne
svrhe (Kontrola letenja - Air Traffic Control);
osiguravanje uspostave i funkcionisanja sredstava za
zranu plovidbu i komunikacije, kao i drugih sredstava i
usluga nuZnih za zracni promet;

- osiguranje regulisanja i nadzora sigurnosti sistema civilne
avijacije; i

- zaStita civilne avijacije i njenih sredstava u Bosni i
Hercegovini od nezakonitih akata.

Nijedna odredba u ovom zakonu ne moze omesti ili ograniciti
prava dodijeljena entitetima na osnovu Opéeg okvirnog
sporazuma za mir u BiH.

Odjel civilne avijacije Bosne i Herecegovine (u daljem tekstu:
BH DCA), odjeli za civilno zrakoplovstvo iz Federacije Bosne i
Hercegovine i Republike Srpske (u daljem: tekstu FED CAD i
RS CAD) izvrSavace svoje obaveze i funkcije u skladu sa ovim
zakonom, Ustavom Bosne i Hercegovine i ustavima entiteta.

Ovaj zakon ¢e biti donesen na bosanskom, hrvatskom,
srpskom i engleskom jeziku, ali ¢e engleski jezik biti izvorni jezik
ovog zakona i u slu¢aju spora u prevodu ¢e se rjeSavati u odnosu
na engleski tekst.

DIO I - OPCE ODREDBE
GLAVA I - ADMINISTRATIVNE ODREDBE

Clan 1.
Primjenjivost

1.1. Zrakoplovne operacije unutar zracnog prostora Bosne i
Hercegovine, definisanog kao zracni prostor nad njenom
teritorijom, unutrasnjim i teritorijalnim vodama, mogu se
jedino provoditi prema uslovima odredenim ovim
zakonom, naredbama, instrukcijama i propisima izdatim u
skladu sa Zakonom.

1.2. Izvan teritorije Bosne i Hercegovine odredbe ovog zakona,
naredbe i propisi izdati u skladu sa Zakonom se primjenjuju
na zrakoplove registrovane u Bosni i Hercegovini u mjeri
u kojoj nisu u suprotnosti sa zakonodavstvom drZave u
kojoj se u tom trenutku zrakoplov nalazi.

1.3. Sva podzakonska akta i propisi u vezi s civilnim
zrakoplovstvom, a koji su bili na snazi u Bosni i
Hercegovini prije 1. aprila 1992. godine, ostaju na snazi
dok se ne zamijene Ministarskim naredbama, instrukcijama
i propisima, donesenim u skladu sa ovim zakonom, osim
ako nisu u suprotnosti ovom zakonu ili Ustavu Bosne i
Hercegovine.

Clan 2.
Ovlastenja

2.1. Sva ovlastenja i odgovornost za sprovodenje odredaba
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Zakon), su dodijeljena Vijecu ministara.

2.2. BHDCA, aucilju osiguranja efikasnog obavljanja funkcija
i nadleZnosti definisanih ovim zakonom koji upravlja
pitanjima iz oblasti civilnog zrakoplovstva i integrisane
kontrole civilnog i mirnodopskog vojnog zracnog prometa
u saradnji sa Stalnim komitetom za vojna pitanja. BH DCA



